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RESUMO

O ensino da lingua portuguesa como segunda lingua para surdos no ensino superior apresenta desafios
significativos, especialmente no que se refere a leitura e a escrita académica. Para estudantes surdos,
cuja primeira lingua é geralmente a Lingua Brasileira de Sinais (Libras), o portugués escrito
representa uma nova lingua, com estrutura e l6gica diferentes da lingua sinalizada. Nesse contexto, €
fundamental desenvolver metodologias bilingues que respeitem a Libras como lingua de instrucéo e
promovam o acesso efetivo ao portugués escrito, com foco nos géneros académicos e nas préaticas
letradas do ensino superior. A mediacdo pedagdgica deve considerar as especificidades linguisticas e
culturais dos surdos, promovendo estratégias visuais, traducdes interlinguisticas e apoio continuo
para o desenvolvimento da competéncia textual e discursiva. A valorizagao da Libras e a incluséo de
professores bilingues sdo aspectos centrais para garantir a equidade e a participacdo plena desses
estudantes na vida académica.
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Académica; Escrita Académica
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INTRODUCAO

O ingresso de estudantes surdos no ensino superior tem se intensificado nas Ultimas décadas,
impulsionado por politicas publicas de incluséo e pelo reconhecimento da Lingua Brasileira de Sinais
(Libras) como lingua oficial das comunidades surdas no Brasil. Nesse contexto, o ensino da lingua
portuguesa como segunda lingua (L2) para surdos se torna um desafio fundamental, especialmente
no que diz respeito a leitura e a producdo de textos académicos, exigéncias centrais na vida
universitaria. Diferentemente dos ouvintes, para 0s quais 0 portugués é adquirido como lingua
materna, os surdos enfrentam barreiras linguisticas e pedagogicas que impactam diretamente sua
proficiéncia na modalidade escrita da lingua.

A aquisicdo da lingua portuguesa escrita por estudantes surdos envolve uma serie de fatores
sociolinguisticos, cognitivos e pedagdgicos, que exigem abordagens diferenciadas e metodologias
especificas. No ensino superior, essas demandas se tornam mais complexas, uma vez que 0s textos
académicos exigem competéncias linguisticas mais sofisticadas, como argumentacéo, coesdo textual
e dominio do vocabulario técnico. Diante disso, € necessario repensar praticas pedagogicas, materiais
didaticos e politicas institucionais voltadas a inclusdo linguistica desses estudantes.

Este trabalho tem como objetivo analisar o ensino da lingua portuguesa como segunda lingua para
surdos no ensino superior, com foco na leitura e na escrita académica. Pretende-se discutir 0s
principais desafios enfrentados por esses estudantes, as estratégias utilizadas por docentes e
instituicdes para promover a aprendizagem e a producdo escrita, além de refletir sobre a importancia
da formacéo docente e do uso de recursos bilingues nesse processo. A relevancia deste estudo reside
na contribuicdo para uma educagdo superior mais inclusiva e na valorizacdo das especificidades

linguisticas da comunidade surda.

METODOLOGIA

Esta pesquisa adota uma abordagem qualitativa, de natureza exploratéria, com o objetivo de
compreender 0s processos de ensino e aprendizagem da lingua portuguesa como segunda lingua para
estudantes surdos no ensino superior, com énfase nas préaticas de leitura e escrita académica. A
escolha pela abordagem qualitativa se justifica pela necessidade de captar a complexidade das

interac@es linguisticas, culturais e pedagogicas envolvidas nesse processo.
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1. Tipo de Pesquisa

Trata-se de um estudo de caso, realizado em uma instituicdo publica de ensino superior que possui
politicas inclusivas e recebe regularmente estudantes surdos. O estudo de caso permite uma andlise
aprofundada de um contexto especifico, possibilitando observar como as praticas de ensino de
portugués como L2 se desenvolvem na pratica académica.

2. Participantes

Os participantes da pesquisa sao:

e Trés estudantes surdos matriculados em cursos de graduacdo distintos;

« Dois professores de Lingua Portuguesa responsaveis por disciplinas com foco em leitura e
producdo textual;

o Um intérprete de Libras que atua nas aulas desses estudantes.

Todos os participantes serdo convidados a participar mediante assinatura do Termo de Consentimento
Livre e Esclarecido, respeitando os principios éticos da pesquisa com seres humanos.

3. Instrumentos de Coleta de Dados

A coleta de dados sera realizada por meio de:

« Entrevistas semiestruturadas com os estudantes, professores e intérprete, visando compreender
as estratégias utilizadas e as dificuldades encontradas no processo de ensino-aprendizagem da
leitura e escrita académica;

o Observacéo participante em sala de aula, com registro em diario de campo, para acompanhar
as interacdes linguisticas entre alunos, professores e intérpretes;

e Analise documental de textos académicos produzidos pelos estudantes surdos, como resenhas,
fichamentos e trabalhos avaliativos.

4. Procedimentos de Analise

Os dados serdo analisados por meio da analise de contetdo, conforme proposta por Bardin (2011),
permitindo identificar categorias e padrdes recorrentes nos discursos e praticas dos participantes. As
produc0es textuais serdo analisadas quanto a estrutura, coesdo, coeréncia e uso da norma-padréo da
lingua portuguesa.

5. Limitacg6es da Pesquisa

Esta pesquisa estd limitada ao contexto de uma uUnica instituicdo e a um numero reduzido de

participantes, o que pode ndo permitir a generalizagdo dos resultados. No entanto, os dados coletados
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visam oferecer subsidios significativos para a reflexdo sobre praticas pedagdgicas mais inclusivas no

ensino superior.

RESULTADOS E DISCUSSAO

A analise dos dados coletados revelou aspectos significativos sobre os desafios e estratégias no ensino
da lingua portuguesa como segunda lingua para estudantes surdos no ensino superior, com foco na
leitura e escrita académica. Os resultados estdo organizados em trés eixos principais: (1) dificuldades
enfrentadas pelos estudantes surdos, (2) préaticas pedagdgicas dos docentes, e (3) recursos e
estratégias facilitadoras do processo de aprendizagem.

1. Dificuldades Enfrentadas pelos Estudantes Surdos

Os participantes relataram dificuldades na compreensdo de textos académicos devido a estrutura
complexa da lingua portuguesa, especialmente em géneros formais como artigos cientificos e
trabalhos de concluséao de curso. A auséncia de familiaridade com expressdes idiomaticas, linguagem
figurada e construcdes sintaticas complexas foi apontada como um dos principais entraves.

Além disso, a defasagem na formacéo basica e a falta de materiais acessiveis em Libras contribuiram
para o baixo desempenho na producgdo textual. Muitos estudantes revelaram inseguranca quanto a
norma padrdo da lingua portuguesa, o que os leva a evitar a escrita académica sempre que possivel.
2. Praticas Pedagogicas dos Docentes

Os dados indicam que ha uma lacuna na formacdo dos professores quanto ao ensino da lingua
portuguesa para surdos como segunda lingua. A maioria dos docentes ndo recebeu preparo especifico
para lidar com as particularidades linguisticas e culturais desses estudantes. No entanto, alguns
demonstraram esforco em adaptar atividades e utilizar estratégias visuais para facilitar a
compreensdo, como 0 uso de mapas conceituais, videos com interpretacdo em Libras e esquemas
ilustrativos.

Observou-se também que o sucesso na aprendizagem esta fortemente ligado ao nivel de interacdo
entre professores, intérpretes de Libras e os proprios alunos surdos. A articulagdo entre esses atores é
essencial para a mediagdo do conhecimento.

3. Recursos e Estratégias Facilitadoras

Entre as estratégias mais eficazes destacaram-se o uso de glossarios bilingues (Libras/Portugués),

oficinas de leitura e escrita voltadas para surdos, e a tutoria entre pares, com colegas ouvintes
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auxiliando na revisdo textual. A presenca de intérpretes fluentes em Libras e familiarizados com os
conteddos académicos também foi apontada como fator positivo.

As tecnologias assistivas, como softwares de traducdo e plataformas com recursos visuais,
mostraram-se aliadas importantes no processo de ensino-aprendizagem. No entanto, sua utilizacdo
ainda € limitada pela falta de capacitacdo institucional e infraestrutura adequada.

Considerac0es Parciais

Os dados sugerem que o ensino da leitura e escrita académica para surdos no ensino superior exige
uma abordagem bilingue real, que respeite a Libras como primeira lingua e o portugués como
segunda, além de uma reformulacdo nas praticas pedagdgicas tradicionais. Para que os estudantes
surdos tenham acesso pleno ao conhecimento académico, é fundamental investir na formacéo
docente, no desenvolvimento de materiais acessiveis e na valorizagdo da Libras como meio legitimo

de mediacéo do saber.

CONCLUSOES

A presente pesquisa permitiu compreender os desafios e as possibilidades envolvidos no ensino de
lingua portuguesa como segunda lingua para estudantes surdos no ensino superior, com énfase na
leitura e na escrita académica. Evidenciou-se que a Lingua Brasileira de Sinais (Libras) é a primeira
lingua da maioria dos surdos, o que implica em um processo especifico e complexo de aquisicao do
portugués, especialmente em sua modalidade escrita.

Verificou-se que muitos surdos enfrentam dificuldades para acessar e produzir textos académicos
devido a lacunas na formac&o anterior e a escassez de préaticas pedagdgicas inclusivas que valorizem
suas especificidades linguisticas e culturais. A auséncia de materiais didaticos adaptados, a pouca
formagdo de professores para lidar com o bilinguismo e a falta de politicas institucionais eficazes
contribuem para a exclusdo linguistica e académica desses estudantes.

Contudo, também se observou que ha caminhos possiveis para uma educagdo mais inclusiva e eficaz.
Estratégias como o uso de tradutores e intérpretes de Libras, o desenvolvimento de metodologias
bilingues, a producdo de materiais acessiveis e o0 incentivo a pesquisa e formacdo docente sdo
fundamentais para garantir o direito & educacdo de qualidade para estudantes surdos.

Conclui-se, portanto, que o ensino de portugués como L2 para surdos no ensino superior deve ser

repensado sob uma perspectiva bilingue e intercultural, que respeite as particularidades da
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comunidade surda e promova a equidade no acesso ao conhecimento académico. A leitura e a escrita
ndo devem ser vistas apenas como obstaculos, mas como praticas possiveis e significativas quando

mediadas por politicas e a¢cBes pedagdgicas comprometidas com a incluséo.
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